Il j 7
||‘~4J:§ “Ihl T, Y, a i i -| i)
1z """“Hm'||\ ISR

! ‘II;.

3 II![_|_|j|r,i"'- WA T {1 ‘
_H_"!Il!l-l R= I.”" ||!”'I1r it |“'IJ | q

Jllr

Jll '|'|‘I|:

i

I il I | 1 =7/ N;]H;' | |l| , 2 A ; E - ’ I o
1% f =Y S N ‘ﬁ* 3 MA

TR LAALEL

B
e et o T R . : Moy S il 3 ¢ TTIEIET
IR gl - | ' T [

ANO IV e L NUM. 194

e

: ﬂBAREELDNA 14 DE SET]EMBRE NE 1335—» -

T T e S —

e

SR L R Er——— mr—rrr—

'.'I'u..'ll.,lh"' i \h

ll\ u' |||

-.| ..|I||| 1||
.I.ul_i.I | ||

| M L ll.'..'l'.l '||U|||

||| II| ‘

il | | | ||
Al TR I||| I|II I
| HII rI|||||‘|

=

|
/| i
|| ||| hl

l\

|1 || |||

fi

||| | Iﬂl H

W ‘

— e

e

.'::I. s '!. |" ll' "'I'II|II ||H hltlul
iy 'M "'hl' ||,\||||| I 1”\\)

- h mn o \N\iiii;”w"" “'M Jl" *;}M ] 4

‘ \u \Il . .M.ln..l
"""||'|| |' . 'r | .'.',.'."
k{ w N\ i .-; --'-'§=";.|'|:.L||
Iif, ll I | HH

b J ; N

u ’ "\m |||,|,'|"

m||I| |l||.' ||||| Il:i"l |f“ N

.||,1..._||_|L i |+_I||||l|l||||!r i I.'_:;l!-ll: 5’_;-;:_': I|||..||" ".', 'l'u.'.'u,f;kll'l

|.|""I'h||"|'|#1ll'lh | | |"""" .'.'I.

i ::: . : I II||||!|||| I|I|I||| "|| ||L||“ Ll

||1J|| p\

2] ||||||||||
l lfr il ||| i |||“|

| I . ll
Hﬂ ||I u ! I""|| .||||| I|"""| i ""
: e I. il S ] I :iil:;_l:J e ) . I._ I.I. . "|- -| I:"'l ||I||
:;;:;; . Ve l\"";-'u'.. L -'-'|'||| i ..'..'\5 i
[ .". [ |' i :l -,'I- II Ill | II|I II|||I|| | ‘.I! |.. r , |- il A .,. '"I I |5 .I I|| |‘ || “ || | I|||||| |||
' ...| | || i !!" i /A "J'll;,l!lu | ""u"' 'l I ,|| Il
e e S Ty S SRy *Sre | e N
' e FoRt : r.-_ x g #:E‘._.I:; o e ol . i |||I |||||||||||||||||,. || I|||| ‘| ‘ '|I || -|||| i) ."‘- | | - 11
' 2] Ll P ; 3 % T e L g itk -::' |'I I|| ||| Illll i : |||I||I|||II||

| 1]}
' AL = 9 { I L i {5l
: 5 L = g Aol A ] i L & 1
S i ' (185 S0 i ) LYY || I |
i e 1L " 1 L I| HH et \ % B |I || | I | ||

; Ja g i it ; % Ay i | | b T : ¥ | I I||
! r e i e " ] [} 1 L o - g i '
el fai e e~ s III|Il — ] LA

-"'. | | |'
t i |'

/i Lll.!lrh'.'}h I|I:|I| ’||I|
i '"”ﬁl." L
; ”: \||‘ |

| = = \

|,.. . .-.I|| I|
k! 1 I|II I
..' th '.I i |:|I||: |I|I|Il
R L |:|II|'|:I|||:I I||'|
I I|Il.|II i

JUGARA LIMPIQ?.. cuadro por B, Grutzner

(? vinisterio ge Cultura 2006




ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 104

=

SUMARIO

NUESTROS GRABADOS. —I1 POR LANAL. (eontinnacion ), pox don
Ramon de Novelda,—LA Crrivma noTa, por den I, de Lusto-
no,—LOS NUEVOS CUERPOS SIMPLES, por don José¢ Rodriguez
Mourelo,

GRABADOS: jJUGARA LiMeIOlh., cuadro por E. Grulzner. —DUESPE-
DIDA AFECTUOSA, cuadro poar J. K. Wehle,—EspErRANDO PAR-
ROQUIANDOS, dibujo por W, E. Marshall. —E1. CERCADO AJE-
N, cuadro por Jonnard.—Los NIR0S PESCADORES, cuadro por
Jonnard. — Ern pocror Raragl Seijas, canciller de la Lega:
cion de los Estados Unidos de Venezuela en Madrid.

i e o e s e

NUESTROS GRABADOS
SJUGARA LIMPIO?.. cuadro por B. Grutzner

Este lienzo es una maravilla de expresion: basta fijarse
en el semblante de sus tres personajes para comprender
cudles son los sentimientos de que se hallan poseidos. El
que tiene atn los naipes en la mano, el ganancioso sin
duda, contempla 4 su contrincante con aire de triunfo
entre compasivo y burlon. A su lado, un miron, de esos
que nunca faltan donde se juega y se bebe, sonrie con
aire tan mefistofélico que da lugar 4 sospechar de la 1m-
parcialidad ¢ indiferencia con que haya desempenado su
pasivo papel. Y por tltimo, el jugador perdidoso, que no
puede contener un movimiento de iImpaciencia, tampoco
puede ocultar cierta sospecha, cierta duda venenosa, res-
pecto 4 la lealtad con que su competidor le ha ganado los
cuartos. Si la sospecha es 6 no razonable, cosa grave es
de resolver; mas, en caso afirmativo, la fulleria no habra
ofrecido grandes dificultades, porque los ojillos y la nariz
del victima revelan que su culto a Mercurio ha sido in-
termediado con frecuentes libaciones 4 Baco.

Grutzner ha producido una verdadera obra de estudio,
ejecutada 4 conciencia, que nos recuerda la escuela ho
landesa, con ciertos toques enérgicos que parecen imita-
dos de Velazquez.

DESPEDIDA AFECTUOSA,cuadropord. R. Wehle

Representa la escena el sitio mds solitario y frondeso
de un jardin ¢ parque del gusto italiano que privaba 4
ultimos del pasado siglo. |

Son personajes del drama ¢/ y el/a, dos jévenes que
probablemente habrdn leido 4 Ilorian y que 4 su manera
confeccionan un idilio.

El argumento no puede ser mas trivial y sencillo: ¢/la
ha acudido 4 la cita de ¢/, éste citard de nuevo 4 aquella.
Al dia siguiente, en el mismo lugar, los mismos actores
se repetiran las mismas palabras que hoy se han dicho,

Como hoy, se jurardin mafiana amor eterno y prolon-
gardn su despedida con una insistencia de adioses, pare-
cida a la del duo de tiple y tenor del Rigolefto, motivo
muy real en el érden amatorlo, pero muy pesado y mond-
tono en el érden musical,

Y se volveran 4 dar la mano con el mismo ceremonio-
so carifio, y durante la noche, conjugando el mismo
verbo, repetirdn en el salon del castillo la escena que por
la tarde habrd tenido lugar en el parque. Y siempre el
mismo respeto, y siempre el mismo compds, porque, des-
pues de los escindalos del tiempo de Luis XV, Juan Ja-
cobo ha puesto en moda los amores honestos y las damas
de la corte ordefian vacas en el T'rianon.

A esa ¢poca se refiere el cuadro de Wehle, y de aqui
cierta falta de calor que en €l se observa, dado lo arries-
gado del asunto.

ESPERANDO PARRROQUIANOS,
dibujo por W. E. Marshall

Impresion de viaje ejecutada con facilidad y que da
una idea bastante aproximada del paisaje en que tiene
lugar la tranquila accion reproducida.

Una jéven alquiladora de asnes aguarda parroquianos
para visitar algunos lugares pintorescos de esa costa uni-
forme, en la cual se estrellan las olas sin rumor y ni una
sola roca interrumpe la monotonia de la abrasada arena.
¢Qué atractivo tendra una expedicion borrical en tales
condiciones? Probablemente ¢l que le presten sus com-
ponentes, lo cual se parecera 4 lo que antiguamente ocur-
ria 4 los viajeros en FEspafia: llegaban 4 una venta, pre-
guntdbanle al ventero:—:QQué hay de comer’—Lo que
usted traiga,—contestaba muy formal el interpelado.

Asf sucede en la mayor parte de las excursiones: lo
mejor de ellas es el buen humor que cada excursionista
aporta al acervo comun: suprimase este elemento y las
cabalgaduras asnales impondrian su gravedad al aconte-
cimiento.

EL CERCADO AJENO, cuadro por Jonnard

Bien dijo cierto poeta que nada hay tan dulce y sa-
broso como la fruta del cercado ajeno, Tal debe haber
parecido 4 las rapazas de nuestro cuadro, porque, 6 mucho
nos enganamos, 6 dejindose seducir por la tentacion,
acaban de cometer un delito calificado, hurto con escala-
miento.

Sus pocos anos, y mds que sus pocos afios su ninguna
instruccion, atentan su falta, mas jguay si su fea conduc-
ta queda impune! La inteligencia mal gobernada, 1éjos
de enfrenar los aviesos instintos, se convierte en temible
auxiliar de ellos; bien como vemos que la sagacidad de
la raposa secunda admirablemente su inclinacion al robo
y 4 la carnicerfa. {Y sin embargo, s¢ da tan poca impor-
tancia al cultivo de esa inteligencia, sobre todo en los

distritos rurales!...
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Apena contemplar 4 esas criaturas de bello semblante,
en el cual el vicio no ha impreso aiin ninguna de sus in-
famantes huellas, desconocer ¢l principio de lo Zuyo y lo
mio, sin el cual no hay sociedad posible. Pero jes tan
natural lo que las ocurre! Vinieron al seno de la familia
como los hongos vienen al bosque; de dia vagan por los
campos, como los pajaros vagan por el espacio... ¢licne
algo de particular que el pdjaro descienda sobre el campo
cuya espiga aviva su hambre?... {Es tan ficil saltar al otro
lado de una tapial... {Es tan irresistible la tentacion que
produce el sazonado fruto pendiente de la eldstica rama
cuando no se comprende lo que quiere decir e/ cereado
ajeno!...

LOS NINOS PESCADORES, cuadro por Jonnard

Esta graciosa composicion parece antitesis de la ante-
rior. Muy jévenes aiin, verdaderos nifios, dos hermanitos
se dedican 4 la pesca, obteniendo de su trabajo exiguo
pero honesto resultado. En el semblante del nifio se
trasparenta ya algo de la energfa del hombre: hay en su
continente todo cierta expresion que deja presentir al
futuro marino. La nifia, donosa en extremo, siguc con
verdadero interés la maniobra de su hermano: ella, 4 su
vez, se desposard mds tarde con un hombre de mar € in-
culcard 4 sus hijos las mdximas aprendidas de sus padres:
Dois ha proveido espléndidamente 4 las criaturas honra-
das y laboriosas.

Aun cuando esta obra de Jonnard carezca de pre-
tensiones, no deja de impresionar de una manera grata:
su misma sencillez la recomienda, aparte estar ejecutada
con facilidad y tener toda ella una entonacion que la
hace merecidamente simpdtica,

EL DOCTOR RAFAEL SEIJAS,

CANCILLER DE LA LEGACION DE LOS EsTanos UNIDOS
DE VENEZUELA EN MADRID

Con motivo de la llegada 4 Madrid del conocido gene-
ral Guzman Blanco, regenerador de Venezuela y que ha
sido nombrado por esta Repiblica su enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario cerca del gobierno
de 8. M., bueno serd que digamos algo del canciller de
la Legacion que le acompana, del sabio venezolano don
Rafael Seijas, cuyo retrato aparece en nuestras paginas.

Empezo 4 servir 4 su pais en el ramo de relaciones
exteriores el afio de 1846, recien salido de las aulas uni-
versitarias. Entré como simple oficial en el despacho, as-
cendid bien pronto 4 secretario y en diferentes adminis-
traciones ocupo el alto puesto de ministro, debiendo su
elevacion 4 la inteligencia y 4 las virtudes que lo carac-
terizan,

Antiguamente sus admiradores le llamaron el inmacu-
lado. En las cuestiones de Venezuela con otros paises ha
llevado 4 la discusion la mayor suma de luz, de razony
de convencimiento. Si hubiera nacido en Europa, donde
son conocidos algunos de sus trabajos, habria compartido
la fama de los mds notables estadistas de este continente.

Habla con maestria el italiano, el latin, el francés, el
inglés y el aleman; por justicia probada es miembro de
la academia venezolana correspondiente de la espafiola
de la Lengua, y estd condecorado con medallas de muchas
naciones.

Es cuanto podemos decir hoy del sabio y virtuoso su-
jeto que acompana en la Legacion 4 su digno jefe el
ilustre general Guzman Blanco, uno de los hombres mds
eminentes de la América espanola.

B S -

IR POR LANA...

( Continuacion )

—Pero hace poco...

—Hace poco era otra historia; hace poco no se trataba
de mi.

—3i.

—No, yo no lo sabia. Tu me hablabas de no sé qué y
yo de... de...

—De la poesia.

—iLa poesial... Iiso es muy vago, muy novelesco, muy
acreo, y en el momento en que tu vuelves 4 lo palpable,
i lo real, no hay motivo para que yo permanezca en las
regiones de lo imposible.

—Pero...

—Vamos, hazte cargo, te quiero bien, pero hazte cargo;
hablemos como amigos. Deseo tu prosperidad y haré lo
posible por ayudarte. Creo inttil insistir en lo inconve-
niente de tu peticion; seria ofenderte: permfteme 1inica-
mente que me ria un poco...

—Todo lo que V. quiera.

—Ademas, tu eres listo, sagaz, sabes donde te aprieta
el zapato; mi hija es el pretexto; el fin, la meta, el deside-
ratum la dote ¢eh? ¢'Te he calado?... jAh! jqué idea! jqué
gran idea! Tengo, tienes, tenemos tu negocio...

—dQué dice V.2

—Eres guapo, jéven, inteligente; quizd ganas con per-
der 4 Rosario. Qué gran idea!

—Pero me hard V, el favor...

—Oye y admirame. El banquero Ranz necesita un
cajero...

—Eso he oido: el que tiene es muy viejo y ya no sirve,

—Hace un momento me preguntaba si sabia alguno
de confianza. Te propongo 4 €I, respondo por ti, ganas
en sueldo y categoria y punto concluido.

—Pero bien, ¢qué tiene que ver...?

—iImbécil! ¢No adivinas? Ranz tiene una hija preciosa,
morena, con unos ojos que encienden yesca.. y te abro
camino para que dés el golpe que aqui has errado,

—iYa! pero ¢y su mujer?

—>Su mujer es una buena sefiora, cindida como una pa-
loma.,. de ti depende catequizarla... la sefiorita de Rang
tiene dos millones de dote por lo ménos y ademds una
tia rica, 4 quien heredard. Ya ves sies negocio... geh, qué
tal? ¢Sé yo algo?

—¢Cuando me presenta V.?

—Dentro de dos horas. Iremos al casino.

~——aY porqué no ahora mismo?

—iAh picarillo! Bien te conocia yo. Te falta tiempo
para poner los piés en los estribos. jOh dinero! joh positi-
vismo! joh decadencia de los sentimientos y de las cos-
tumbres! Cuando yo muera jadios poesfa! Arréglate un
poco, ven 4 buscarme € iremos en seguida,

—jAh seitor de Ruiz, gracias! Espero deber 4 V. mi
porvenir.

—Ya me dards las gracias mds despacio. Hasta luégo.

Joaquin salid del despacho, y en un corredor encontrd
a4 Rosario sollozando; quiso hablarla, pero ella se fu¢ pre-
cipitadamente. Lo habia oido todo.

Joaquin se hizo amar de Rosario en virtud de los con-
trastes, por que eran dos antipodas. Ella inocente, dulce
resignada, rubia, timida € ignorante del valor del dinerﬂg:
¢l sagaz, impetuoso, moreno, emprendedor y pensando
en el porvenir,

Rosario amo la primera y Joaquin no pudo desdefiar
aquella pasion inocente y profunda de una linda mucha.
cha millonaria, Las relaciones amorosas se establecieron
y continuaron con la posible discrecion, .

Un dia Rosario dijo 4 Joaquin:

—Voy 4 hablar 4 mi padre de nuestro amor,

El se eché 4 reir y contesto:

—No hagas tal locura. Se pondria en guardiay te
busearia un novio que no seria yo.

—No conoces 4 mi padre: desprecia el dinero.

—iPobre Rosario! no conoces el mundo.

—¢Crees, pues, que debemos esperar?

—Sin duda.

—Pero ¢me amards siempre?

—¢T'e pregunto si dejards de ser bonita?

—Papd dice que eres interesado.

—Tiene razon: aspiro 4 ti, que eres todo mi interés.

—No, por palabras no quedards mal, ¢Pero cuando....,

— Déjate guiar por mi: ya llegard la ocasion,

_ Sin embargo, la ocasion no llegaba. Era Joaquin dema-
siado listo para no haber comprendido el verdadero ca-
racter del banquero y no se dejaba mistificar por los ex.
travagantes gustos y huecas palabras de su principal. No
obstante, a fuerza de oirtle decir tantas tonterfas llegé 4
creerle capaz de hacer una, aunque no fuera mas que por

consohidar la reputacion de hombre desinteresado. Arries-

gose, pues, 4 hablar al padre de su amada, no confiando
demasiado en el éxito de su peticion, pero tomandolo
como base para obrar posteriormente.

Sabemos lo que pasé: el modo con que el banquero
penso6 en eludir la demanda, y el desencanto de la pobre
Rosario creyendo infiel 4 su amante. Cuando huyendo de
su pérfido Eneas, se encerrd en su cuarto 4 llorar y pen-
sar en su desgracia, traté de darseé 4nimo y hasta se es-
forz6 en creer que habia oido mal y no comprendié la
conversacion de su padre y de su amado y que el com-
plot iniciado entre ambos era una cosa absurda. ; Pobre-
cilla! { Tan cdndida! itan enamorada!

IV

Joaquin tomd posesion de su plaza de cajero en casa
del banquero Ranz. Su ex-principal hizo como que no se
ocupaba de €l y no volvié 4 mentarle en presencia de su
hija, creyendo que era el mejor medio de que ella olyida-
se aquel amorio, |

Una noche Ruiz se acercé 4 su antiguo dependiente,
que ojeaba periddicos en el casino y le pregunté en voz
baja:

—¢Como va tu negocio?

— Perfectamente; estoy en camino.

—ijBravo! Ya sabia yo 4 qué atenerme,

Este didlogo se repitié dos & tres veces durante mes y
medio.

Entre tanto la pobre Rosario se desesperaba. No cabia
duda: Isabel, la hija del banquero Ranz, su amiga de la
infancia, le habia robado el corazon de su amante;y la
prueba era que ya no la visitaba como dntes, Se explicaba
este desvio y retraimiento, porque en sus intimas conver-
saciones de jovenes, le habia dado 4 entender su interés
por Joaquin,

Una noche en el teatro, el banquero Ruiz, desde su

palco vi6 al jéven cajero que estaba en una butaca y en
un entreacto bajé 4 hablarle.

—¢Como va eso?

—Bien. :

—DPues date prisa. Me hards un favor, te lo confieso,
porque voy creyendo que mi hija estd verdaderamente
enamorada de ti. No come, ni bebe, ni habla ni pabla.
Se me ha presentado un partido ventajoso para ella; pero
temo los lloros, las lamentaciones. Ya me conoces, 5oy
sensible como comprenderias cuando me hiciste tu peti-
cion, Quisiera que te casaras dntes que Rosario; esto
simplificaria la cosa. En fin, ya te hards cargo.

—Sf sefior.

—¢No dices que todo va bien?
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—FEl melon estd maduro, mas no sé cdmo calarle. No
quisiera que me pasase lo que con usted.
i\ —Trata de encontrar un medio. ¢Para qué sirve la ima-
ginacion?
o Al dia siguiente el banquero creyé muy diplomdtico
| sondear 4 su hija € irla preparando para sus proyectos
matrimoniales.
—dHace mucho tiempo que no has visto 4 Isabelita
- RanzP—Ila preguntd.
I —Desde principios del mes pasado.
—Estard muy ocupada. Segun parece se casa con
4 Joaquin, nuestro antiguo dependiente,

Rosario se fu€ precipitadamente. El llanto la ahogaba.
Tom6 una determinacion; escribid 4 su pérfido ex-amante
una larga carta, que concluia con este pdrrafo: ¢Contés-
tame; s1 lo haces, demasiado sabes que te lo perdonaré
todo; sino, tendré la conviccion de que amas 4 otra y no
te escribiré mas,»

Parece ser que esta carta obtuvo respuesta.

Cuando los dos banqueros se encontraban en alguna
parte y especlalmente cuando se despedian, era de ver la
expresion enfre satisfecha y compasiva con que Ruiz mi-
raba 4 Ranz, como diciendo:

—jPobre hombre!

En este estado las cosas, trascurrieron cerca de veinte
dias. Una mafiana estando Rosario asomada 4 los crista-
les de un balcon, vié 4 Joaquin que venia hdcia la casa;
y con esa esperanza inagotable de la juventud, sintié un
movimiento de alegria. Como supuso que el jéven vendria
a ver 4 su padre y como este, 4 aquellas horas, siempre
recibia en su despacho, la pobre jéven se fué al gabinete
contiguo, desde donde en otra ocasion habia oido cosas
que ella no podia olvidar. No estd bien hecho escuchar
detras de una puerta, pero en casos semejantes merece
alguna disculpa. Desgraciadamente esta vez se confirmé
| el antiguo adagio que dice: gue e gue escucha oye su mal.
| Joaguin entro en el despacho en donde estaba el ban-
3 quero, con la fisonomia radiante,
| —MIi querido protector, —le dijo,—creo que he resuel-
1 to el problema,

—¢De veras?
| —>51 sefior,
| —éiRanz consiente?

—No es eso. Repito 4 V. que no quieto arriesgarme
por segunda vez, Demasiado sé 4 qué atenerme. Tengo

| un proyecto mds seguro,

—Di.

—La robo.

—¢A quién? ¢ la hija de Ranz?

—-Si senor.

! ~ —iSoberbio! jmaravilloso! ¢cémo no se me habrd ocur-
rido 4 mi? ;Magnificol Descubro en ti una nueva faz;
eres poeta, artista, tienes el guid divinum. Vamos, expli-
cate, estoy impaciente por saber...

—Es un plan sencillo como todo lo grande. Mi prin-
cipal se va & Madrid por dos 6 tres dias y aprovecho la
ocasion,

—Es natural.

—Una sola cosa me preocupa. Seria absurdo ir al fer-
’ rocarril. Habia pensado alquilar un vehiculo cualquiera;
pero si lo hago yo mismo, daré que sospechar, ¢Quiere
usted encargarse?
| —Eso seria descubrirnos, porque teniendo yo tres car-
] ruajes propios, claro es que se comprendera que no obro
e por mi cuenta... jAh! jqué feliz idea! sirvete de mi berlina.

—Seria abusar,..

—Tdmala, no seas tonto.

— Pero...

—T'e lo mando. Punto concluido.

—Piénselo V., querido protector. El senor de Ranz se
extranard, le pedird 4 V. cuenta...

—iBah! me importa poco del sefior de Ranz. Demasia-
' do sabe que no tengo las mismas ideas que él. El es vul-

par, comerciante desde la cabeza 4 los piés, y no me ha
| de obligar a que yo lo sea. Yo no imito 4 nadie, scom-
| prendes? Ademds, hay un medio de conciliarlo todo.

—¢Un medio?

—Ingeniosisimo. Atiende. Te largas, me escribes cua-
tro letras diciéndome que te has permitido la libertad de
usar mi carruaje. Enseno tu carta 4 tu principal fingién-
dome encolerizado; luégo por una habil transicion con-
cluyo por encontrar chusca la aventura... en fin, corre
de mi cuenta; plenso pasar un buen rato,

—Pero ¢cémo justificaremos el medio de que yo me
lleve la berlina?

| —No tienes inventiva, te ahogas en poca agua. Verds
de qué modo tan natural, Voy en mi carruaje al casino,
| tu estas alli y te lo llevas; el cochero estara advertido.
: Pasado un rato salgo y me sorprendo ante el portero de
| no encontrar mi berlina, habiendo mandado me esperase.
i Vuelvo 4 subir al circulo y me quejo de la terpeza delos
criados, 6 de la broma, si han querido darmela, y por
ultimo, me voy 4 pié 6 mando por un coche de plaza.
Todo el mundo se entera y Zablean.

—iSefior de Ruiz, es V, inmenso!

—d T crees?

—iDivino, obeliscal!

—0... 0... 0... {Cémo es-esa palabra?

— Obeliscal.

—KEs magnffica: no la conocia. {Tengo tantas ideas en
la cabeza!

—¢Cdmo ideas? imundos, universos y...

—¢Y donde llevas 4 tu bella fugitiva? ¢ Te vasa América?

—NIi por pienso. Quiero morir aqui; mi ingrata patria
tendrd mis huesos. Nos detendremos 4 una 6 dos leguas
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de Valladolid en Ia primer posada que encontremos.
Vendra el padre 4 buscarnos, pero como la hija estd com-
prometida no tendrd mds remedio que entrar por el aro.
A los ocho dias me caso, 4 los nueve meses soy padre y
4 los veinte afos soy abuelo, abuelo millonario.

—iSoberbio! Pero en todas las posadas, fondas, etc. ete.,
de los alrededores conocen 4 Ranz, ysi hay alguno que le
avise 4 tiempo de evitar el escandalo...

—A media noche no es probable.

—Pero puede suceder y enténces llega Ranz, te da de
bofetadas, se lleva 4 su hija, la guarda bien"en lo sucesi-
vo, la casa lo mds pronto posible y te quedas 4 la luna
de Valencia.

—¢No he dicho 4 V. que mi principal se va 4 Madrid?

—Pero quedan su mujer y la tia de Isabel.

— Es verdad.

—Es mal negocio, malo.

—3S{, tiene V. razon... Ya veo. Si V....

—31 y0... dvamos, qué?

—No me atrevo,

—Habla, ¢no me conoces?

—Pues bien, si V. me... me...

—Te veo venir, te calo, te adivino. ¢Quieres que te
deje mi posesion de las Veletas? ¢no es eso?

—iEs V. tan bueno!

— Bien, hombre, sf; te la presto, lo que ti quieras.
Esto dard realce 4 la aventura: jcomo me voy 4 reir de
Ranz! All{ estards mejor que en un fonducho y evitards
las contingencias. Hé aquf lo que soy: te me presentas
con una idea embrionaria, te la tomo, me la asimilo y te
devuelvo una obra maestra. JEh? A propésito; en la carta
que me escribas disculpandote de haberme tomado la
berlina, incluye tambien las Velelas.

—¢No podrd V. dictarme la carta ahora?

—No hay inconveniente. Escribe.

—Diga usted.,
~ —Mi estimado y respetable sefior de Ruiz: me he permi-
tido la libertad de tomar la berlina de V., El banquero de
Madrid, Salamanca, que tiene quince carruajes en su
cochera, se ve muchas veces en la necesidad de alquilar
un coche, a consecuencia de que sus amigos han dispues.
to de los suyos. V., que es el prototipo del buen tono,
comprenderd perfectamente estas cosas. Una persona
querida y que pertenece 4 la mejor sociedad ha mostrado
deseos de visitar la magnifica coleccion de cuadros y ob-
jetos de arte que V. ha reunido en la posesion de las
Veletas y no era conveniente (subraya el conveniente)
llevarla en un carruaje de alquiler. Se trata de un asunti-
llo (subraya el asuntillo) del cual hablaré 4 V. al oido
cuando nos veamos. Dispense el atrevimiento, como lo
que es V.; un hombre superior.—¢Eh? ;qué te parece?

—jAdmirable!

- —dVerdad que si? Ahora falta una gostdata, un final...
Ingenioso... Escribe .. aguarda,.. Escribe, Postdata .. post...
Esr::rlbe: «Nodiga V. nada de esto 4 mi principal, porque
vVa a suponer que le robo su hija 6 su caja » JEh? squé
opinas dela cartita?

—Que es V. sin par en el mundo. Corrod avisar 4 Isabel.

—VYo advertiré 4 mi cochero. Pierde cuidado.

—Hasta luégo,

—Hasta luégo.

vV

El jéven se dirigid 4 casa de su principal y en el vesti-
bulo encontré 4 Isabel, que quizd le esperaba. Cambiaren
algunas palabras en voz baja, y él entr§ en el despacho
del banquero, que todavia no habia salido para Madrid,
Desde aquel instante se sucedieron los acontecimientos

- con una rapidez vertiginosa, y fueron tantos que no acier-

to 4 relatarlos con la debida claridad.
Los marcaré por horas.
RaMoON DE NOVELDA
( Continuard)

e et

LA ULTIMA NOTA

No hay escuela filos6fica que cuente con tanto niimero
de afiliados, ni secta que pueda registrar tantos madrtires
como el amor propio. Entre todas las debilidades del hom-
bre ésta es, sin duda alguna, la mayor y la mds extendida
en la especie.

Esto me decia no ha mucho tiempo un maestro com-
positor de muisica, espanol, cuyas partituras no sdlo son
populares en nuestra patria, sino que han tenido la for-
tuna de traspasar los Pirineos y de ser muy aplaudidas
en Francia, Italia y otras naciones. Y como demosiracion
de su aserto, me refirid la siguiente historia que yo tomé
por leyenda, pero que é] me asegurd ser relato veridico.

Ello fué que en un pueblo del antiguo reino de Napo-
les vivia no hd muchos afios un lord inmensamente rico,
acompaiado de su hija, tipo espiritual en cuyos ojos azu-
les parecia trasparentarse el cielo de su alma.

Isabel era el dngel y la voluntad de la casa: lord Melvil
habia abdicado completamente en su esposa la direccion
y gobierno de la familia, y al perder 4 tan querida com-
pafiera, su hija habia heredado, con los inmensos bienes
que aquella poseia, el mando en jefe de la casa.

Harto discreta para conocer el cardcter de su padre,
respetaba sus horas, sus dias de spleen, que lord Melvil
dedicaba generalmente 4 tocar el violin, permitiéndose
de cuando en cuando adular la ejecucion del artista en

el arte de Paganini.
Este era el mejor, €l mas legitimo testimonio de carino

que pudiera darle su hija. En labios de persona extraia
hubiérale parecido tal vez una burla sangrienta, no por
que €l tuviese opinion de no merecer elogio, sino porque
era naturalmente malicioso y desconfiado, Pero su hija
no podia enganarle, y su hija era artista de corazon; sen-
tia el arte y amaba la belleza.

Cuando Isabel dedicaba alguna lisonja 4 la maestria
de lord Melvil, éste debia juzgarla como justa y desapa-
sionada.

El palacio que habia comprado lord Melvil 4 la muerte
de su esposa, y al que habia trasladado su residencia
en union de su hija, tinica familia que le quedaba, era un
templo del arte en todas sus manifestaciones. Isabel habia
encerrado en aquel recinto inmensas maravillas de varias
épocas, de diversas escuelas y de notables autores.

Allf todo era artistico, ménos los solos de violin del
propietario. jPobre hombre! jCudnto hubiera dado ¢l
por asombrar al mundo filarménico, por recorrer las na-
ciones de Europa ofreciendo conciertos, dun cuando fue-
sen gratuitos, por el solo é inapreciable gozo de verse
aplaudido, admirado por los dilettanti de todos los paises
civilizados!

Esta idea no se borraba de su imaginacion. Pensd en
llamar 4 un profesor que le perfeccionase en el violin,
pero temia que aquel mismo pudiese participar 4 la so-
ciedad filarmdnica de Nipoles que lord Melvil estaba
aprendiendo 4 tocar el violin, y este temor le detenia.

Asf las cosas, ocurriéle buscar un secretario; el que le
prestaba este servicio habia envejecido sirviendo 4 la fa-
milia del lord, y habia muerto hacia pocos dias.

—Puesto que necesito un secretario, exigiré a los pre-
tendientes que entiendan de musica, que lo demas es
facil de aprender.

No tardé mucho tiempo lord Melvil en ver cumplidos
sus deseos: algunos dias despues de publicar el inglés el
anuncio en la prensa italiana, se presenté un aspirante:
era un joven de hermosa figura € inteligente fisonomfa,
conjunto artistico, modales distinguidos y dulce cardcter,
Escribia perfectamente, poseia alguna ilustracion y eraun
artista: tocaba el violin regularmente, segun dijo en su
presentacion a lord Melvil,

Apénas oyé esto nuestro inglés llamé con precipitacion
a un criado y mandé que le trajese uno de los violines
del repertorio, y por si el criado cometia alguna indiscre-
cion ¢ tardaba mucho tiempo en volver, salié él mismo
de la habitacion, suplicindole al jéven desconocido que
le dispensase por algunos segundos.

No habian trascurrido quince, cuando volvié 4 entrar
en la sala con un magnifico violin en la mano.

—iStradivarius! —exclamd el joven en cuanto le vid.

—Es verdad,—afirmé el inglés con cierta alegria y
sorpresa a un tiempo.

—Tengo uno igual,—afadio el joven con sencillez.

—¢Igual 4 este?—pregunté con extrafieza un tanto
mortificado en su amor propio lord Melvil,

—Del mismo autor, pero mejor conservado,

—Podra ser,—contesto el lord procurando ocultar su
disgusto y afiadiendo para si:—iEstos pobres son tan va-
nidosos!...

La prueba fué un verdadero exdmen, un concierto,

Lord Melvil, ébrio de jiibilo, llamaba 4 voces 4 su hija
y abrazaba al desconocido.

—Ven, Isabel, ven,—gritaba,—;somos felices! es decir,
isoy feliz!... no, bien habia dicho, porque mi felicidad es
la tuya, y tu te regocijards cuando lo sepas, y tu te entu-
siasmards cuando le oigas... Hija, toca mas que yo 6 por
lo ménos tanto.

La jéven miraba con asombro 4 su padre y como te-
merosa de que se hallase su razon extraviada.

Momentos despues, el desconocido repetia una de las
piezas delante de la hermosa hija del lord.

Pero en las melodias habia mds dulzura, mds expresion
en las notas, mds inspiracion en las frases musicales que
llegaban en toda su fuerza al corazon de Isabel.

—Iis cosa original,—repetia extasiado lord Melvil;—
ahora suena mejor que dntes y...

La joven felicitd al profesor cuando termind la ejecu-
cionde su obra,

Despues del triunfo artistico, excusado es decir que
quedo admitido como secretario de lord Melvil y maes-
tro de violin; pero esto iltimo con la mayor reserva.

Y quedd casi admitido con otro cargo que no habia de
desempenar por el interés de la remuneracion material
en dinero; otro cargo mds elevado, mds digno; quedaba
casl admitido en el corazon virginal de Isabel; pero esto
no lo sospechaba el lord, ni €], ni quizis tampoco ella.
Kstas cosas se sospechan tarde, y 4 veces cuando las
sospechas se convierten en evidencia, no se estd 4 tiempo
para poner remedio.

Angel, que asi se llamaba el jéven artista, era huérfano
y habia vivido en Roma, su patria, bajo la tutela de un
tio, eclesiastico de no muy alta jerarquia, pero si de co-
nocido talento y amor al arte. Deseaba el muchacho vo-
lar en busca de nuevos horizontes, y la muerte de su tio
le obligé 4 buscar un medio con que atender 4 sus ne-
cesidades. El anuncio de lord Melyil le ofrecia un por-
venir, y hallindose en Népoles, acudié 4 solicitar el pues-
to de secretario,

.ﬂ} partir desde aquel dia, Angel era considerado como
un mf:iwidi.m de la familia; vivia en el palacio de lord
Melvil, quien le encarecia las virtudes, las raras prendas
de Isabel y su belleza, como si hubiese menester €l mu-
chacho aquellos elogios para amar 4 la hermosa criatura.

._El mismo trabajo empleaba el lord al hablar con su
hija del profesor, que asi l¢ denominaba; no parecia sino
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e n it 4 M oL

que el buen padre
procuraba quedarse
sin su hija ¢ ganar-
se¢ un hijo mds en
Angel.

Poner lefia en el
fuego es fomentar el
incendio, y en asun- e
tos de amor pueden

Ey

tantolas conversacio-- | e

nes en ausencia de ' SN
la persona querida, lh
referentes 4 ella, que j o
dun las malas ausen- '
clas suelen conver- -
tirse en provecho del | N S
que es asunto de la
censura y de la ca-
lumnia.

No necesitaban
tanto los muchachos
para llegar 4 inspirar-
se mutua simpatia,
despues amor reci-
proco, pero ardiente,
apasionado. Isabel ' A
no habia experimen- ' ) il
tado nunca tan dulce | A
afecto, y sabido es |
que los primeros
amores de un cora- il
zon virginal son tan ' N
tiernos, tan apasio- )
nados, que es intiti!
en el cursode la vida ' N
buscar otra pasion il
que los iguale.

Desde el primer
momento habia en-
contrado la jéven en L A .
el secretario el tipo “'T
. A B
ideal de sus suefios; “ihiji Ll
la imdgen vaga, in- ol SRt
decisa, sin contornos
ni color, habia toma- i
do forma, y por cier-
to muy superior 4
la que convencional-
mente pudiera darle
la fantasfa de la hija
del lord; esta fué,
desde que vié al ar-
tista, la opinion de
Isabel.

Y como en estos
casos lo inico que
€s preciso para que
los pensamientos se
traduzcan en pala-
bras y las palabras en <
acciones, y los en-
sueiios en realidades,
es la ocasion, y no
habia de faltar 4 los
enamorados, puesto
que vivian bajo el
mismo techo; no tar-
daron mucho tiempo
én llegar 4 comuni-
carse sus mutuos
afectos.

Lord Melvil habia
pensado en reunir
€n una misma per- =
sona los cargos de
secretario y profesor;
pero no pensaba en
el de yerno, La ca-
sualidad reunia los
tres,

No llegé 4 su noticia tan pronto como puede suponer-
se, el mutuo amor de los jévenes, pero no permanecié
oculto por mucho tiempo, como puede tambien suponer-
se; estos afectos convierten 4 los atacados en instrumen-
tos imprudentes de la publicidad que huyen, y el lord se
apercibi6 de lo que ocurria 6 de lo que pudiera ocurrir,
4 tiempo de evitar consecuencias desagradables; Pero no
de contener el torrente de la pasion,

Léjos de enfurecerse, como los jévenes temian, pensé
en el arte, y su orgullo y su carifio se detuvieron ante la
consideracion de llegar 4 ser un verdadero profesor de
violin con las lecciones de su secretario. Tomé sus me-
didas para evitar, en cuanto fuera posible, cierta intimidad
y holgura que para verse y hablarse habian tenido los
¢namorados, y esto con tacto y discrecion, de manera
que ellos no se apercibiesen y todos vivieran satisfechos.

—>sea yo andando el tiempo un Paganini 6 algo ménos,
y luégo ya veremos lo que hago en el asunto de mi hija.
Lo malo serd que para enténces mi pobre Isabel no podra
resignarse 4 obedecerme... pero jbah! es joven, y, viajan-
do, olvidara esos amorios.

Un suceso inesperado llegé 4 favorecer los proyectos
de los amantes y 4 decidir de su fortuna.

Acababa de llegar 4 Ndpoles el Principe heredero de
Inglaterra con varios personajes: lord Melvil, que fué 4
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EL CERCADO AJENO, cuadro por Jonnard

saludar al Principe, con cuya amistad se honraba, creyé
deber de amistad y galanteria obsequiarle con un ban-

quete en su magnifico palacio. Aceptd el Principe muy |

gustoso la invitacion del acaudalado y distinguido lord,
y quedod convenido que al siguiente dia asistiria al ban-
quete.

Repartié Melvil invitaciones 4 los principales persona.
jes de Napoles, y todo se dispuso convenientemente.

—Buena ocasion—pensaba,—para lucir mi maestria
en el violin; pero el caso es que si luégo me ocurre lo
que en el concierto que df hace un afno... {No lo olvidaré
jamas! aquella imprudencia me obligé 4 romper mis re-
laciones con medio Ndpoles, como rompi con la Gran
Bretaia.

Lord Melyil habia sufrido dos desengaios horribles en
otros tantos conciertos con que habia obsequiado 4 sus
amigos de la buena sociedad londonense y 4 varios na-
politanos. En una y otra ocasion observé que, ejecutando
piezas delicadas y dramdticas, los ancianos se dormian y
los jévenes reian 4 carcajadas.
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—Pero ahora no es lo mismo,—pensé—tengo un pro- |

fesor 4 mi lado, y yo... yo no soy lo que fui: hoy toco de
otra manera, hoy puedo lucirme.

Esta monomania de lor Melvil, en otro que no fuera
hijo de Inglaterra, hubiera bastado para que lo sujetasen

4 observacion, por
lo ménos; pero en
caso andlogo se en-
contrarian  algunos
miles de Individuos
en la oscura Al-
bion.

El monomaniaco
llamo 4 su secretario,
y encerrandose con
¢l en su despacho, le
dijo sin mds prepara-
cion:

— Angel, lo gé
todo.

Al oir estas pala-
bras de melodrama,
el jéven se estreme-
cid; adivinaba aquel
lodo y se consideraba
despedido, separado
siempre de ella, de
su amor, de su vida,

— I'ranquilizate, lo
sé todo.

No podia casaren

N su imaginacion An-
gel aquella tranquili-
dad con el descubri-
miento de su delito;
que para un lord de-
be ser hasta un deli-
to enamorarse de su
hija un cualquiera,
sin posicion, sin de-
recho al amor, supo-
niendo que este fuera
derecho legislable,
— Estoy resuelto
—continué lord Mel-
vil—d haceros felices;
; 8¢ que os amais, no
lﬁ% ‘ . !;in i  me importa lo de-
it | mas; pero una sola
' condicion. te im-
pongo.
Angel aguardaba
con ansiedad,
—Serds el marido
de mi hija, si mahana
me haces tocar si-
quiera como tu; ya
sabes que tengo que
obsequiar 4 mis invi-
tados: esta es mi con-
= dicion.
Poco le falté 4
Angel para caer sin
sentido; aquello era

Hia
4
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= tanto como expulsar-
LN le de la casa; pero no
\3\ &= cra posible negarleal

padre de su Isabel
- que tocaba como un
profesor sin exponer
la felicidad que le

prometia.
Sin embargo, no
habian de oir su

gimnasia de violin
==  peérsonas 4 quienes
pudiera suplicarse la
indulgencia, y si An-
gel consentia, gqué
iba 4 pasar all{?

Durante algunos
momentos vacilo;
despues, instigado
por su amor, Ies-
pondio:

—SI milord me promete seguir en los mds pequeiios
detalles, como en todo, mis consejos, respondo de ello.

—En absoluto, manda y te obedeceré como tu disci-
pulo, porque ademas te honraré presentindote al Princi-
pe y a todos mis amigos y demds personas invitadas.

— Convenido.

La noche y la hora indicada llegaron: el concierto, que
tuvo buen cuidado de anunciar 4 todosy cada uno de los
convidados lord Melvil, habia de celebrarse en un ele-
gante salon cerrado, dispuesto para el objeto; pero én el
frente del sitio que debian ocupar los convidados, habia
una puerta cubierta con una elegante y riquisima colga-
dura de damasco azul con oro.

Alli deberia colocarse el concertista, segun disposicion
de Angel.

—Es una diablura,—decia el lord.—{Vaya un tornavoz
que me preparas! (No ves que se perderdn las notas?

—Pues eso es lo que quiero, que se apaguen; los so-
nidos serdn mds dulces,—replicaba el jéven sin saber
como justificar su disposicion.

Hizose todo 4 gusto de Angel, y el concierto fué bri-
llantisimo. Hablando despues con su hija, el mismo lord
Melyil declaraba con franqueza que, aunque se conocia
bien, nunca se hubiera tasado en tanto precio.

El Principe sali¢ entusiasmado: las damas saludaban
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con entusiasmo i

ple, tal como se des-

nuestro lord, y mu-

chos personajes le

i

abrazaban: el here-
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dero del trono de

|
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Italia le suplicé que

—— e —— o
e —— =

|
| “Hh ‘1 N

prende de las moder-
nas ideas acerca del
fendmeno quimico,
no son otros sino con-
siderar 4 este cuerpo

i

invitase al monarca

1

—

para otra reunion, ¢

il

ym
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que desde el momen-
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to se dignase aceptar

invitacion en sunom-

bre para Roma, en

cuyo palacio regio
seria oido con entu-

siasmao.

e

Fué initil que lord
Melvil tratase de pre-
sentar 4 su maestro

secretario : habia
desaparecido.

Cuando volvié 4
presentarse en la ca-
sa, el artista improvi-
sado le abrazd con
efusion.

Pocos dias des:
pues la hija de lord
era la esposa de An-
gel.

Penso6 lord Melvil
en acudir 4 Roma;
habia recibido invita-
cion del monarca
para ello, y quiso que
le acompafiase su
nuevo hijo; pero una
enfermedad repenti-
na le impedia com-
placerle, y el lord se
dispuso 4 acudirsolo.

Cuando Angel lo
supo, salté del lecho
y envié 4 detener &
lord Melvil,

—iHola! — excla-
mo éste sonriendo;—
dcelos de artista, eh?
No temas, que yo
declaro siempre 4
quien debo lo que sé;
soy agradecidoy...

Angel no se atre-
via 4 hablar, y no
sabia qué pretexto
alegar para detenerle.

Por dltimo la con-
fesion fué necesaria.

—Pues bien,—le
dijo; — aquella no-
che, perdonadme,
quise salvaros y lo
consegui: el arco de
vuestro violin estaba
impregado de grasa,
y las cuerdas habian
sido reemplazadas
por otras para que
no produjesen soni-
dos.

—iCémo!—excla-
moé con terror el
viejo.

—Detrds dela cor-
tina tocaba yo uno
de vuestros stradiva-
rius.

—iMiserable!—tu-
gid colérico el inglés
—|me enganaste!

—iQuise salvaros!

|||||||
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No habian trascurrido quince dias, cuando se vié atra-
vesar las calles de Napoles un cortejo fiinebre que acom.
pafiaban multitud de personas distinguidas,

—KEs el caddver de lord Melvil,—decia la muchedum-
bre;—un hombre inmensamente rico, inglés, y artista de
primer orden.

iQué sarcasmo! jCuando le mataba el desengafio!

Sin embargo, si é] hubiera podido oir las palabras del
vulgo, que le calificaba de artista, hubiera resucitado.

Aquellos 1iltimos compases de su vida debieron ser
horribles,

L]

E. pE Lustoné

LOS NUEVOS CUERPOS SIMPLES

Cuantos, siguiendo el desenvolvimiento de las moder-
nas doctrinas de la Quimica, quieran darse cuenta del
mecanismo que en su formacion siguen todas las sustan-
cias que en esta ciencia se estudian, necesitan, si ha de
guiarles en sus estudios criterio puramente cientifico, fijar
claramente la nocion de cuerpo simple,

Si quiere saberse la razon ¢ importancia que esto en-
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LOS N180s PESCADORES, cuadro par Jonnayd

cierra, no hay mds que fijarse en el significado de tal no
cion 0 concepto. ¢Qué significa, en efecto, la idea de
cuerpo simple? ges, por ventura, suerte de moddulo de
toda combinacion ¢ algo semejante 4 limite de las reac-
ciones quimicas? ¢6 debe considerarse mero concepto
provisional, que sefiala el limite variable de lo imposible,
dentro de los medios de que dispone el andlisis para de:
terminar la constitucion de los cuerpos 4 él sometidos?
Dado el actual progreso de la Quimica y admitido el
sentido mecanico que informa toda la parte racional de
esta clencia, €l cuerpo simple no es, ni elemento indes-
tructible 4 modo de piedra angular cimiento de toda
combinacion, ni dun materia irreductible y simplicisi-
ma, elemental ¢ indescomponible, ni siquiera sustancia
material, convertible en otra de mayor sencillez y de-
rivando, por esta razon, de otra primitiva sustancia,
especie de punto misterioso en el que se realizase la
unidad de la materia. El cuerpo simple tiene hoy signifi-
cacion, provisional y transitoria, es cierto; pero mas
amplia y lata, como mads amplio es el circulo en que el
espiritu se mueve y agita cuando discurre y piensa acer-
ca de los fenomenos quimicos, y eleva su interpretacion
a una de las categorias del pensamiento, que consti
tuyen en la ciencia la parte hermosa, consagrada al pensa-
miento y 4 la razon, que muy por sobre los hechos se coloca.

El significado y valor actual de la idea de cuerpo sim-

By

simple como limite
variable de la escala
del andlisis,'es decir,
barrera mds alld dela
cual son insuficientes
los medios {experi-
mentales [para redu-
cir los cuerpos 4 sus-
tancias mds simples
6 elementales,

De modo alguno
quiere decir esto que
no sea posible extraer
por reduccion 6 des-
doblamiento de los
elementos quimicos,
otras sustancias to-
davia mds sencillas.
Muy al contrario, to-
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— = ! das las presunciones

de los quimicos que
gozan mejor fama, y
los mads recientes tra-
bajos acerca de Ia
disociacion,dejanen-
trever la posibilidad
de realizarse la con-
cepcion tedrica de la
multiplicacion de
€sas sustancias que
por ser base de las
combinaciones, con-
sidéranse en la Qui-
mica como elemen-
tales ¢ simples., De
este modo se camina
en sentido opuesto &
aquella antigua hipd-
tesis que parecia de-
mostrarla posibilidad
de ir reduciendo to-
dos los cuerpos sim-
ples, viniendo 4 con-
siderarlos como deri-
vados no mds de otra
sustancia simplicisi-
ma y elemental, que
en la Quimica repre-
sentaria algo seme-
jante 6 parecido 4 la
primera y sencilla ex-
presion de la ma-
teria.

Conforme 4 la an-
terior idea el nimero
de cuerpos simples,
muy léjos de redu-
cirse, debe aumen-
tar cada dia; pues
no otra cosa pare-
cen, sino funcion de
e los procedimientos y
= meétodos  analiticos;

= = asi se concibe cémo
a medida que se co-
noce mayor niumero
de reacciones 4 la
vez que los medios
de analisis adquieren
mas extension y des-
arrollo, y ya los anti-
guos a nuevas sus-
tancias se aplican, ¢
los nuevos empléanse en cnsayos de antiguo estudia-
dos, de una parte se sabrin méds propiedades y deter-
minardnse nuevos limites, y como de otra los procedi-
mientos, multiplicindose 4 su vez, permitirdn ir mds
1éjos en punto 4 descomposiciones y desdoblamientos, la
diferenciacion de la materia podrd ser mayor y de tan
prodigiosa manera €l nimero de cuerpos simples aumen-
taria indefinidamente.

Se confirman estas previsiones en los descubrimientos
realizados merced al andlisis espectral y en las fecundas
aplicaciones de los métodos de disociacion 4 los com-
puestos quimicos, resultado al cabo de mero cambio de
estado irreversible.

*
L

Muy modernamente, tanto que casi con la mano,—si
asi puede decirse,—tocamos el tiempo en que esto ha
sido, abridse inexplorado y nuevo campo en el estudio de
los cuerpos simples. Las tierras de la erbina, de la yterbi-
na, la gadolinitay la samarskita sometiéronse 4 detenidos
analisis y vigorosas determinaciones, empleando para ello
métodos tan variados como ingeniosos, nuevos y perfec-
tamente cientificos. Y estos trabajos y anilisis,—efectua-
dos las mds de las veces con auxilio del espectroscopio—
trajeron 4 la ciencia el valioso descubrimiento de elemen-
tos novisimos, hasta al presente ignorados; pero de tales
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tudios se dedujo la existencia
pe los siguientes cuerpos sim-
Lles: Escandio, Holmio, Tulio,

terbio, Decipio, Filtpio y Sama-
rie, de cuyo significado, carac-
teres y métodos de determina-
cion me propongo dar sucinta
idea en el presente articulo,

De bastante tiempo descu-
biertas, de antiguo estudiadas
sus sales, no eran casi conocidos
—adnoser los mds comunes—los
metales terrosos, ni 4dun dentro
del grupo se marcaban con cla-
ridad los caracteres diferencia-
les en cada uno de ellos, A es-
tar dotados los individuos de
propiedades enérgicas y defini-
das, 4 ser el grupo, no un punto
de transicion, sino clase perfec-
ta, 4 semejanza de los metales
propiamente dichos 6 de los
metales alcalinos, 4 poder ha-
berlos aislado, sin mezcla algu-
na de sus oxidos,—porque ha
de observarse que la mayoria
de los metales terrosos apénas
se obtienen puros,—seguramen-
te fuera perfecto su conocimien-
to. Hoy todavia, 4 pesar de los
excelentes trabajos realizados
en los ultimos tiempos, reiha
nada pequena confusion, que el
estudio espectroscépico de los
dxidos terrosos-despeja poco 4
poco, respecto’ de la existencia
de ciertos cuerpos de la clase
de los metales - terrosos. Los
grupos de la yfria, de la cerita,
de la erdina y de la ylerbina no
estin determinados de manera
definitiva, aunque el progreso
de su estudio trajo 4 la Quimi-
ca el contingente importante de
los nuevos cuerpos simples ha
poco citados.

A fin de apreciar, con toda
claridad, el valor de los moder-
nisimos estudios, examinaré los
diversos grupos de tierras y en
cada uno haré notar los cuerpos
encontrados y los descubrimien-
tos mas recientes acerca de cada
uno de ellos, segun aparecen
consignados en muchas y muy
importantes memorias y notas,
entre las que merecen citarse las
escritas por el profesor de Gine-
bra M. Soret.
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EL DOCTOR DON RAFAEL SEIJAS, eanciller de la Legacion de los Estados Unidos de Venezuela en Madrid
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A.— Grupo de la ylria—Senalar el equivalente de esta
singularisima tierra, era el objeto principal de M. Mari-
gnac al comenzar sus clasicos trabajos, con los cuales ya
desde el principio determindé Soret, en el grupo de la

yirig la existencia del erbio, del ferbio y de otro metal,

que llamé X, y Marignac, en la misma tierra, descubrié
el yterbio, cuya existencia confirmaron Nilson y L. de
Boisbaudran,

Es de observar, para hacer patente lo dificil y minucioso
de este trabajo, que fué preciso descubrir y aislar las tier-
ras nuevas yferbina y erbina, cuyos equivalentes son 131,3
el de la primera y 126,7 el de la segunda.

Se estudia ‘el yferbio empleando su cloruro disuelto
en 5o equivalentes de agua. Esta disolucion no presenta
raya de absorcion alguna en la parte visible y en la region
ultravioleta del espectro; obsérvanse sélo dos debilisimas
trazas, que de seguro no pertenecen d la yferbina,; una de
ellas parece coincidir con la posicion' de la raya caracte-
ristica de la erbina y acaso sea debido 4 que esta sustan-
cia no puede eliminarse en absoluto de la y/erdina a quien
de continuo acompafna. Son hermanas gemelas unidas
por vinculos estrechisimos y no pueden aislarse 4 no ser
por medios violentos que rompan sus lazos. Distinguese
la otra traza en la porcion roja, mas no pertenece, segun
indicara al principio Soret, ni al y#erdio, ni al ¢rbio, ni al
holmio; pues el mismo sabio corrige el error en uno de
sus 1ltimos estudios. '
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Llevando la separacion de la erbina y la yterbina, hasta
todo el alcance de los métodos que la ciencia permite
emplear, de la ylerbina obtenida,—y claro estd que se
obtiene en el mayor grado posible de pureza,—separé
M. Nilson el cuerpo simple escandio, que Cleve ha estu-
diado, asignado 4 su tierra el equivalente representado
por el niumero 45,3. Distinguese este cuerpo porque su
espectro de absorcion no presenta faja ni raya de ningu-
na clase.

La tierra llamada X por Soret, estudidla Delafontaine,
quien llegé 4 descubrir otra tierra, que al principio cre-
yOse andloga 4 la nombrada X; mas luégo se reconocid
que estailtima tenia mayor equivalente; pues miéntras
el de la tierra que fijé la atencion de Soret se representa
por €l niimero 108, la nueva tierra, 4 que se dié el nom-
bre de filipina, tiene por equivalente g8. Los tltimos tra-
bajos realizados sobre ella han permitido comprobar la
existencia de un cuerpo simple,—el Z/ipzo0,—caracteriza-
do porque su espectro de absorcion no presenta rayas.

Cleve, estudiando con detenimientoy constancia el es-
pectro de la erdzna, pudo aislar al metal nuevo Holmio,
idéntico, segun posteriormente aparece demostrado, al
clemento' X' de Soret. Caracterizase el Holmio por la
gran cantidad de rayas que su espectro presenta, rayas
cuya intensidad es en extremo variable. Puede con verdad
decirse que todas las regiones del espectro, desde el rojo
extremo hasta el ultravioleta presentan rayas de este me-
tal, singularmente la 1ltima porcion del mismo espectro.
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Tambien Cleve tuvo la forty-
na de aislar, en este mismo grupo
de la y#ria, otro elemento al cual
dié el nombre de Zwlio, caracte-
rizado por presentar una raya de
absorcion en la parte roja del es-
pectro. El equivalente aproxima-
do de la tierra del tulio es 12¢,8,

En estos tltimos dias el fisico

propiedades luminosas de la s4-
levia radiante y empleando el
segundo procedimientos delica-
disimos, volvieron de nuevo so-
bre el asunto de la y#ria. 1a
Memoria de Crookes es un ver-
dadero modelo de sagacidad de
andlisis, y en ella demuestra
come este cuerpo abunda en la
naturaleza mds de lo que se
cree y tiene reacciones espec
troscépicas perfectamente obte-
nidas y caracteristicas y por lo
que al trabajo de Lecoq se refie-
re, dir€ tan solo que llega 4 re-
sultados admirables y del mayor
interés en lo que al estudio de
los 6xidos terrosos se refiere,
siempre en sentido de arrojar
luz sobre tan dificiles problemas
de la Quimica mineral.

*
* *

B.—Grupo de la corita, —
Mejor que en el otro, puede
caracterizarse en este grupo la
presencia del nuevo cuerpo
simple Decipie, caracterizado
por un espectro con rayas de
absorcion. Cleve sefiald primero
el niimero 124 como equivalen-
te de la decipina; pero corregido
luégo por sus nuevos trabajos,
resultd ser 130.

De otra parte, Delafontaine
noté que con el espectro del
didimio, obtenido de la samars-
fila no se encuentran ciertas
rayas que se hallan experimen-
tando con el mismo cuerpo ex-
traido de la ceriza, lo cual puede
hacer suponer que este producto
contiene dos elementos. Com-
probése la diferencia de los dos
espectros y de modo concluyen-
te en un magnifico trabajo de
Lecog de Boisbaudran, quien,
despues de excelentes observaciones acerca de este pun-
to, llegd 4 separar una tierra, la cual, purificada conve-
nientemente, se pudo caracterizar por notabilisimo espec-
tro de absorcion.

Despues de este trabajo. M. Soret, en una nota preli-
minar dirigida 4 la Academia de Ciencias de Paris, ha
dicho, apoyandose en minucioso estudio del asunto, que
era posible la existencia de dos nuevos cuerpos simples,
el ultimo de los cuales, ya aislado, nombré Lecoq de
Boisbaudran Samario.

Hasta aquf todo el trabajo y esfuerzo dirigido al per-
fecto conocimiento de las tierras de los grupos yéria y
cevita. Realizo en ellos el andlisis espectroscépico, verda-
deros prodigios que nadie puede negar; pero cabe pre:
guntar si realmente existen como tales los cuerpos sim-
ples que se dicen descubiertos recientemente en los
oxidos terrosos. Es evidente que reina gran confusion én
este asunto y nada puede afirmarse sino lo que los hechos
demuestran, esto es, que el grupo de los metales terrosos
se conoce muy poco y reclama largos estudios. Aun con
solo esta afirmacion positiva, son importantes en grado
sumo los trabajos ejecutados; porque 1inicamente de este
modo, rectificando errores y alcanzando, en la escala del
andlisis, limites cada vez mas lejanos, es como se consi-
gue el verdadero adelanto en el conocimiento perfecto de
las cosas,
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